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CESKY

NUZKY S NATACECi HLAVOU NAPAJENE BATERIi

DCS491, DCS496

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si nafadi znacky DEWALT. Léta zkudenosti, dikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho z
nejspolehlivéjsich partner pro uzivatele profesionalniho elektrického néfadi.

Technické udaje
DCS491 DCS496
Napdjeci napéti Vi 18 18
Typ 1 1
Typ baterie Li-lon Li-lon
Maximéini kapacita stfihu mm 13 13
Hmotnost (bez baterie) kg 18 15
Hodnoty tykajici se hlucnosti a/nebo vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy EN62841-2-8:
L (hladina akustického tlaku) dB(A) 70 81
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 81 89
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 3 3
Hodnota vibraci a, = m/s? 5 8,7
Odchylka K = m/s? 17 15

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méreny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN62841 a mohou byt pouzity pro srovnani jednoho
naradi s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro
predbézny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti a/nebo
vibraci se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto
ndfadi. Je-li ovsem ndradi pouzito pro rizné aplikace s
rozmanitym pfislusenstvim nebo je-li provddéna jeho
nedostatecnd Udrzba, hodnoty hlucnosti a/nebo vibraci
mohou byt odlisné. Tak se mtize béhem celkové pracovni
doby doba ptsobeni na obsluhu znacné prodlouZit.
Odhad miry ptisobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu
musi pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo
kdy je v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi Zddnou
prdci. Béhem celkové pracovni doby se tak mize doba
puisobeni na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatfent, kterd
ochrdni obsluhu pred dcinkem hluku anebo vibraci, jako
jsou: idrzba ndradi a jeho prislusenstvi, udrzovdni rukou v
teple (tykd se vibraci), organizace zpUsobd prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Ntzky s nataéeci hlavou napajené baterii
DCS491, DCS496

Spolec¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN62841-1: 2015, EN62841-2-8: 2016.

Tyto vyrobky splfujf také pozadavky smérnic 2014/30/EU a
2011/65/EU. Dalsi informace vdm poskytne zastupce spolecnosti
DEWALT na nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsané osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
dajli a provadi toto prohldseni v zastoupeni spole¢nosti

DEWALT.
Viceprezident technického oddéleni, PTE-Europe

Markus Rompel

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Germany
22.8.2022
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Baterie Nabijecky / Doby nabijeni (minuty)***

Kat ¢ Vy Ah Hmotnost(kg) DCB104  DCB107 855”32 DCB113 ggsﬁgi DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCBI19
D(B546 18/54  6,0/20 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547/G ~ 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 2 2 2 2 2 45
DCB182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60 60/45** 60/40** 60/40** 60 120
DCBI83/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%* 75/50%*  75/50** 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 2 2 2 2 2 40
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034/G 18 17 032 2] 82 50 40 27 27 2 2 27 50
DCBP518/G 18 50 075 50 240 150 120 75 60 50 50 75 150

*Datovy kdd 2018114758 nebo pozdeéjsi.
**Datovy kod 201536 nebo pozdéjsi.

***vedend tabulka s dobami nabijeni baterie md pouze informativni ticel. Doby nabijeni se budou lisit v zdvislosti na teploté a stavu baterii.

PROHLASENI 0 SHODE
PREDPISY PRO DODAVKY STROJNiCH
ZARIZENI (BEZPECNOST)

Z ROKU 2008
UK

CAR

Nuzky s nataceci hlavou napajené baterii
DCS491, DCS496

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v technickych ddajich spliuji pozadavky
nasledujicich norem:
Predpisy pro doddvky strojnich zafizenf (bezpecnost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znéni),
2006/42/EC, EN62841-1: 2015, EN62841-2-8: 2016.
Tyto vyrobky spliuji nasledujici pfedpisy Spojeného kralovstvi:
Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016, S.1.
2016/1091 (v platném znéni).
Predpisy o omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032 (v
platném znéni).
Daldi informace vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adreséch, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsané osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
(dajli a provadi toto prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti
DEWALT.

Karl Evans

Viceprezident oddélent pro elektrickd nafadi EANZ GTS
DEWALT UK

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

England

22.8.2022
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Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého
oznaceni. PreCtéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpiisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zplisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zafizeni.

VAROVANI: 7 divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

A
A
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A Upozornuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A Upozornuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a specifikace uvedené pro
toto elektrické ndradi. NedodrzZeni vsech nize uvedenych
pokynii mizZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI.
Termin ,elektrické ndfadi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndfadi napdjené ze sité (je opatreno napdjecim kabelem) nebo
ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miZe vést k
zpUsobeni trazd.
Nepracuijte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek. \/
elektrickém ndradi dochdzi k jiskfeni, které muze zpUsobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c) PFiprdcis ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zpUsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.

2) Elektricka bezpecnost
a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi zadné adaptéry zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napfiklad potrubi, radidtory, elektrické spordky a
chladnicky. Pii uzemnéni vaseho téla vzristd riziko Urazu
elektrickym proudem.
c) Nevystavujte elektrické ndradi desti ani vihkému
prostredi. \/nikne-Ii do elektrického ndiadi voda, zvysi se
riziko drazu elektrickym proudem.
S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo
posouvdni elektrického ndradi a netahejte za néj,
chcete-li ndradi odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi cdstmi. Poskozeny nebo
zauzleny kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
e) P¥iprdcis ndradim venku pouZivejte prodluZovaci
kabely urcené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektrickym proudem.
f)  Pri prdci s elektrickym ndradim ve vihkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy
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chrdnic (RCD). PouZiti proudového chrdnice RCD snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob
a) Ziistante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pFi

prdci s elektrickym ndfadim pracujte s rozvahou.

Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni

nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.

Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndradim mdze

Vést k vdznému drazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte

ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,

neklouzavd pracovni obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

¢) Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pripojenim

napdjeciho kabelu do sitové zdsuvky nebo pred

vloZenim baterie a pred zvednutim nebo prendsenim
ndradi zkontrolujte, zda je spinac v poloze vypnuto.

Prendseni elektrického ndradi s prstem na spinaci nebo

pfipojeni ndradi k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndfadi v

poloze zapnuto, muze zpusobit Uraz.

Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.

Sefizovaci klice ponechané na ndradi mohou byt zachyceny

rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpusobit traz.

e) NeprekdZejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév ani sSperky.

Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév nedostaly do

kontaktu s pohyblivymi cdstmi. \olny odev, Sperky nebo

dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro

pripojeni odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho sprdavné

pripojeni a fddnou funkci. Pouziti téchto zarizeni muze
sniZit nebezpeci tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouzivdanim ndradi doslo k

ukolébdni stereotypem, abyste se stali samolibymi a

abyste ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost

mdZe zpUsobit vdZné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho

udrzba

a) NepretéZujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci sprdavny typ elektrického ndradi. Pri
pouZiti spravného typu ndfadi bude prdce provedena lépe
a bezpecnéji.

b) Pokud nelze spina¢ ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické ndradi s
nefunkénim spinacem je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,
nebo pokud ndradi nepouZivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

d) Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jej mimo dosah
déti a zabrante tomu, aby bylo toto ndradi pouzito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
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nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou

nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddeéjte tdrzbu elektrického ndradi a

prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo

zablokovdni pohyblivych édsti, poskozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Je-li elektrické ndradi
poskozeno, nechejte jej pred dalsim pouZitim opravit.

Mnoho nehod byvd zpisobeno zanedbanou tdrzbou

ndradi.

f)  Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné k

zaseknuti a lépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstrojii atd.,

pouZzivejte podle téchto pokynii a berte v ivahu

podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym

Uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.

UdrzZujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni

Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény

olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZriuji bezpecnou manipulaci a

ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho

udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mizZe pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zpdsobit poZdr.

b) Poutzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typa baterif mize zp(sobit poZdr
nebo zranéni.

c) Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji mimo dosah

kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,

mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zptisobit zkratovdni
kontaktii baterie. Zkratovdni kontakt( baterie muize vést

k zplsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat

kapalina. \/yvarujte se kontaktu s touto kapalinou.

Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,

zasazené misto omyjte vodou. Dostane-li se kapalina

do oci, vyhledejte lékarskou pomoc. Unikajici kapalina

7 baterie muze zpUsobit podrdZdéni pokozky nebo

popdleniny.

e) NepouZivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie mohou
vykazovat nepredvidatelné stavy, které mohou vést k
pozdru, vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni

vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich

130 °C miize vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni a

nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,

~
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6)

Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobe s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouzivat
vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych bateri.
Servis baterif muze byt provddén pouze vyrobcem nebo v
autorizovanych servisech.

b)

Dopliikové specifické bezpecnostni pokyny

pr

o niizky
P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu pracovniho ndstroje se skrytymi elektrickymi
vodici, drZte elektrické ndradi vZdy za izolované rukojeti.
Pii kontaktu pracovniho prislusenstvi's ,Zivym” vodicem zptsobi
neizolované kovové cdsti ndfadi obsluze Uraz elektrickym
proudem.
Sttihejte materidl neprekracujici jmenovité hodnoty.
NIKDY nepriblizujte Zddnou cdst téla do blizkosti nozZi
ntizek. Mohlo by dojit k vdznému urazu.
Udrzujte ruce v bezpecné vzddlenosti od pracovniho
prostoru. Chvilka nepozornosti pri prdci s elektrickym ndiadim
mdiZe vést k vdznému Urazu.
PRI PRACI S PLECHOVYMI TABULEMI vdy pouZivejte
rukavice. Okraje a hrany jsou ostré a mohou zpUsobit vdznd
zranéni.
Pevné zajistéte strihany kovovy materidl, abyste zabrdnili
Jjeho pohybu béhem stiihdn.
VZDY zapnéte ndradi pied kontaktem se stithanym
materidlem.
VZDY pouzivejte toto ndradi s deflektorem odstFizku.
Materidl, pokud mozno stfihejte tak, aby byl odstfizek
vpravo. V/ tomto smeéru se bude odstfizek pohybovat dolii a od
noZu nizek.
Pouzivejte ntizky v kolmém sméru. Je-Ii ndrady otoceno
obrdcené, kovovy odstriZek se mize otdcet smérem k vdm.
NEPOUZIVEJTE tyto niizky se Zddnym typem piislusenstvi.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pracovni obuv, abyste se
chrdnili pred zranénim zptsobenym ostrymi zbytky kovového
materidlu na podlaze.
Stdle dbejte na to, aby byly vsechny srouby fddné
utazeny. Provddeéjte pravidelnou kontrolu, zda nejsou
uvolneény.
Nevklddejte do otvord skiiné motoru Zddné predméty.
Provddeéjte casté cisténi ndradi, zejména po jeho
ndrocném pouZiti. Na vnitnich povisich ndradi se casto
usazuji prach a necistoty obsahujici cdstecky kowu, ¢imz je
vytvdreno riziko zranénf elektrickym proudem.
Stijte mimo dosah koncovych cdsti, které mohou po
odstrizeni spadnout. Kontakt s ostrou hranou mdze mit za
ndsledek draz.

které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijen/ Zbytkova' rizika

nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit
baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

Prestoze jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostni predpisy a
jsou pouzivana bezpecnostnf zafizeni, urcita zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou:
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Poskozeni sluchu.

Riziko zranéni zpasobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahfdlo béhem pouZiti.

Riziko zranéni zpasobeného dlouhodobym pouZitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zpdsobem sefizovany

a jsou zkonstruovény tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je urcen pouze pro jedno napdjeci napétf. Vzdy
zkontrolujte, zda napétf baterie odpovida napéti na typovém
stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napéti vasi nabijecky
odpovidd napéti v siti.

Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolacf v
D souladu s normou EN60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovactho vodice.

Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu DEWALT.
Vymeéna sitové zastrcky (pouze Velka
Britanie a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstreku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny doddvané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.
Pouziti prodluzovaciho kabelu
Pokud to neni nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.
Pouzivejte vyhradné schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro
piikon vasi nabijecky (viz Technické tdaje). Minimalni prifez
vodice je 1 mm?. Maximalnf délka je 30 m.
V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dleZité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz
Technické udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte viechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterii napdjen.
A VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.
A VAROVANI: Doporucujeme vam pouZivat proudovy
chrani¢ s citlivosti minimdiné 30 mA.
A UPOZORNENI: Riziko popdileni. Z divodu omezeni rizika
zpUsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které

Jjsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

ﬁ UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo

zajisténo, Ze si s timto zatizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V ur¢itych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktG uvniti nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové félie nebo jakékoli cdstecky kowu, se
nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li v
UloZném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Dfive, neZ budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
spolecné.
Tyto nabijecky nejsou uréeny pro Zddné jiné pouZiti,
nez je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouZiti muze vést k zpUsobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté ani snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo k
jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizZeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZzivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k poZdru nebo k smrtelnému drazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku zddné predméty a
neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky v
horni a spodni Cdsti krytu nabijecky.
Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vymeénu poskozenych ¢dsti.
NepouZivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento uikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdZz muzZe vést k
zpUsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Timto zptisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. VVyjmuti baterie toto riziko nesnizi.
NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
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Nabijecka je urcena pro poutZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se pouZivat jiné
napéti. Tato nabijecka neni urcena pro vozidla.

Nabijeni baterie (obr. A, B)

1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

. Vlozte baterii 5 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie v
nabijecce Fadné usazena. Cerveny indikator (nabijeni) zacne
opakované blikat a indikovat zahdjeni procesu nabijen.

. Ukoncenf nabijenf bude indikovéno trvalym rozsvicenim
cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a méze byt
okamzité pouzita nebo mize byt ponechéna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolnovaci
tlacitko ® nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dtivodu zajisténi maximalni vykonnosti a

Zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pred prvnim pouzitim zcela

nabijte.

N

w

Pouziti nabijecky
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.
Indikétory nabijenf

T Nabijend ———— 5

B Zcelanabito - El

WA Prodleva zahiita/studend baterie* = == == | 35

*Cervend kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zluté kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zluté kontrolka zhasne a nabfjecka zahdji
nabijeni.

V kompatibilni nabijecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To milZe také znamenat zavadu v nabijecce.

Pokud nabfjecka signalizuje zdvadu, pfedejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo prilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva

zahfaté/studena baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijenf. Tato funkce maximélné prodluzuje
provozni zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez

zahtaté baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho

procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevréti se na maximalni
rychlost nabijeni ani v piipadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena

vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,

jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouzivejte tuto
nabijecku, neni-li v poradku funkce ventilatoru nebo jsou-li
zablokovdny vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabfjecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Néfadf XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pred pretizenim, prehiatim a Gplnym vybitim.
Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu
Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pifmo na stil nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabfje¢ka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sftové zasuvky a mimo rohy
nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro urcenf polohy montéznich Sroubd na sténé pouZijte jako
Sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpe¢né
na sténu pomoci $roubt do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primérem hlavy
Sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly priblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadnf strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
prislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadriku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte zddnou ¢dst ndradi
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do objedndvky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po doddani nenti baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky a
baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
PFi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek. \Vlozen/
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mize zplsobit jiskieni a
vzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy zddnym zpiisobem neupravujte, aby mohla byt
nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit k
prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému zranéni.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponoiujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte nebo nepouZzivejte ndradi a baterie na
mistech, kde miizZe teplota klesnout pod 4 °C (34 °F) (jako
jsou venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé) nebo
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kde miize presdhnout 40 °C (104 °F) (jako jsou venkovni
boudy nebo plechové stavby v letnim obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie miZe v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdfeni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdZzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand a
solflithia.
Obsah otevrenych cldnki baterie muiZe zptsobit potize s
dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékarské osetrent.

VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize

vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se

zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k irazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd,, kde mohou byt hrebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndadi pouzivdno, pti
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pii prepravé
baterii miZe pfipadné dojit k zpGsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
zpusobit zkrat.

POZNAMKA: Baterie Li-lon nesm byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT splnuji poZadavky viech platnych predpist pro

pfepravu, které jsou predepsany v primyslovych a pravnich

normach, které zahrnujf doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi — Pfedpisy asociace pro mezinarodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmofni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)

a Evropské dohoda tykajici se mezindrodni silnicni pfepravy

nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly

testovany podle poZadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena v
pfiru¢ce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zboZi.

Ve vétsiné pifpadll bude pfeprava baterif DEWALT vyjmuta z
klasifikace plné regulovand preprava nebezpecného materidlu
tfidy 9.V zasadé plati, Ze pouze zasilky obsahujicf baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyZadovat dopravu jako zcela regulované zboZ tiidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadi s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovéany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsinez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana za zasilku s

vyjimkou nebo pIné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce
je postupovat podle nejnovéjsich predpist tykajicich se balenf,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovany za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovéem nevztahuje zadna
zéruka, vyslovna nebo predpokladana. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly pozadavky platnych
predpisd.

Pieprava baterii typu DEWALT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie DEWALT FLEXVOLT™ postavena
samostatné nebo je-li viozena do néafadi fady DEWALT 18V, bude
pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li baterie
DEWALT FLEXVOLT™ vlozena do vyrobku s napajecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie s
napajecim napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-li na baterii typu DEWALT FLEXVOLT™
nasazena krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto
krytku pro Ucely prepravy baterie.
Je-li tato baterie v rezimu
Preprava, propojenf clankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodinach (Wh) ve srovndni's 1 baterii s vy$sim
vykonem ve watthodindch. Tento vy3si pocet 3 baterif s nizSim
vykonem ve watthodindch umoznuje vyjmuti této baterie z
urcitych prepravnich predpis(, které jsou urceny pro baterie s
vétsim vykonem ve watthodindch.

Napfiklad rezim Preprava
uddava vykon 3 x 36 Wh,

07 znamené 3 baterie, D‘;‘ Use: 108 Wh
které maji kazdd vykon 36 — X
watthodin. Rezim Pouziti D" Transport: 3x36 Wh

uddava vykon 108 watthodin (1 samotna baterie).

Priklad nélepky s oznacenim Pouziti
a Preprava

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovanf je v chladu a suchu,
mimo dosah pffmého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z divodu zachovéni optimalniho vykonu
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a provozni Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenf
optimélnich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovény, jsou-li zcela vybité.
Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramd uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si pfectéte navod k obsluze.

Doba nabijent je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

ME& D

3

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérnite.

=) (60 )

Nabfjejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

B

Pouze pro pouziti uvnitf budov.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

i

prostredi.
LI-ION
~—3 Nabijejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
ocexxxv  nabfjeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabijeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mize dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.
U g—
D74 aterie nespalujte.
«, Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Pfiklad:
=p Udavany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem
108 Wh).
Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).
4= Piiklad: Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s
vykonem 36 Wh).
Typ baterie
Modely DCS491 a DCS496 pracujf s bateriemi s napdjecim
napétim 18V nebo 54 V.
Mohou byt pouzity tyto baterie: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848, DCB184G, DCB18S5,

DCB187, DCB189, DCBP034, DCBP518, DCB546, DCB547,
DCB548, DCB549. Dalsi informace najdete v ¢asti Technické
udaje.
Obsah baleni
Balenf obsahuje:
1 Nozky
1 Sestihranny kli¢
1 Navod k pouziti
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénuijte dostatek casu peclivému prostudovdni a
pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.
. Pouzivejte ochranu sluchu.
‘ Pouzivejte ochranu zraku.

Viditelné zareni. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

3

Umisténi datového kédu (obr. A)

Datovy kod AT, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.

Priklad:

OO

Odjistovaci tlacitko

2022 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndfadi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzranéni.

Spoustéci spinac a regulace otacek

N@zky s natéceci hlavou

Odjistovaci tlacitko

Sestihranny kli¢

Baterie

Uvolnovaci tlacitka baterie

Otocny prstenec

Uvolnovaci tlacitko prstence

Pracovni LED svitilna

O 00N O A WN =

Pouziti vyrobku
Tyto nlizky jsou urceny pro profesiondini stithani plechl z oceli,
hliniku (max. 1,3 mm) a nerezové oceli (max. 1,0 mm).

12
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NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech s
vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.
Tyto nlizky jsou elektrické nafadi pro profesionalni pouziti.
ZABRANTE détem, aby se s nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouzitf osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdny s
timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpUsobit uraz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

VloZeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. A)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 5 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii 5 s drazkami uvnitf rukojeti nafadi (obr. A).
2. Nasunte baterii do rukojeti néradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.
Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvoliovaci tlacitko baterie € a vytdhnéte baterii
rézné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokyn(, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.
Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabiti, ktery
se sklada ze tif zelenych LED diod, které indikuji Uroven stavu
nabiti baterie.
Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko ukazatele
10 Svitici kombinace téchto tif zelenych LED indikatordl
urCuje Uroven nabiti baterie. Je-li Urover nabiti baterie niz$i nez
pozadované limitni hodnota pro pouZiti, ukazatel nebude svitit a
baterie musf byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouz pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost nafadi a jeho
funkce se mGze ménit na zakladé komponent( vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uzivatele.

Demontaz a vyména dilii (obr. A, €)
DCS491

Oddéleni hlavy ntizek od motoru:

1. Pomoci dodaného Sestihranného klice @ povolte tfi Srouby
s hlavou s vnitfnim Sestihranem 2.

2. Silnym tahem smérem dopfedu sejméte hlavu nlzek 2.
POZNAMKA: Pokud nelze hlavu snadno sejmout, bude
mozZnd nutné mirné pootocen.

Demontaz nozi z hlavy niizek:

1. Demontujte tfi Srouby s hlavou s vnitfnim Sestihranem 12 z
krytu ntizek 3. Pi demontdzi stredového Sroubu s hlavou
s vnitfnim Sestinranem dejte pozor, abyste neztratili zadni
distan¢ni pouzdro.

2. Mirnym poklepanim smérem dozadu vyjméte stfredovy n(iz
17 z krytu. Bo¢ni noze 18 a bocni distancni dily 14 nyni
vypadnou z krytu.

Pfi demontazi sestavy loziska excentru z hidele pouzijte k

povoleni matice excentru 5 proti sméru pohybu hodinovych

rucicek vhodny klic.

Pfi montazi loziska excentru na hiidel dbejte na to, aby

byla na hridel nejprve nasazena velkd tenkd podlozka 6.

Nasroubujte sestavu loZiska na hfidel a utahnéte ji vhodnym

klicem. Namazte loZisko 19 kvalitnim mazivem na loZiska.

Montaz nozt do krytu ntizek:

1. Umistéte bocni noze 18 a bocni distan¢ni dily 14 do krytu

ntzek 3.

. Zasunte stfedovy $roub s hlavou s vnitfnim Sestihranem do
bocniho noZe a boc¢niho distan¢niho dilu a mezi né umistéte
zadnf distan¢ni pouzdro.

. Zasroubujte $roub s hlavou s vnitfnim $estihranem jen
natolik, aby drzel noze na misté. NEUTAHUJTE.

4. Zasunte distan¢ni pouzdro do otvoru ve stfedovém nozi a
namazte.

. Namontujte stfedovy niz do krytu nlzek mirnym klepanim
pomoci vyrdzece smérem dopredu, aby se otvor ve
stfedovém nozi nastavil zaroven s otvory v krytu.

. Zasunte a utahnéte predni sroub s hlavou s vnitfnim
sestihranem, pficemz distancni pouzdro ve stiedovém noZi
musf zUstat na svém misté.

. Na sestavu noze okolo stfedového Sroubu s hlavou s
vnitinim Sestihranem a distancniho pouzdra naneste kvalitni
mazivo na loziska.

. Zasunte zadni Sroub s hlavou s vnitfnim Sestihranem do
krytu nZek, ale zcela jej neutahujte.

N

w

w

o

~

o

Montaz sestavy hlavy nizek na hnaci motor:

1. Se vsemi $rouby s hlavou s vnitfnim Sestihranem
povolenymi asi o 3 nebo 4 otdcky umistéte hlavu ndizek
do jednotky. POZNAMKA: MiiZe se stat, ze budete muset
mirné poklepat na hlavu ndizek, pokud se ji nepodafi nasadit
na pfedni ¢ast hnaci jednotky.

2. Dikladné utdhnéte Srouby s hlavou s vnitinim Sestihranem,
aby se zajistila hlava.

Demontaz a vyména dilii (obr. A, D-F)
DCS496

Chcete-li sejmout stfihaci hlavu z motoru, povolte dva zadni
$rouby s hlavou s vnitfnim Sestihranem 20 pomoci dodaného
Sestihranného klice 4.

Silnym tahem smérem dopfedu sejméte stithaci hlavu 2

z ndzek. Pokud nelze hlavu snadno sejmout, bude mozné nutné
mirné pootocent.
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Chcete-li sejmout sttihaci noze ze sttihaci hlavy, povolte
zcela dva Srouby s hlavou s vnitinim Sestihranem 2, které jsou
nejblize k prstenci (obr. E) a sejméte stiihaci hlavu z jednotky
motoru. Povolte upinaci Sroub 26 o 1/2 otacky. Povolte zcela
vsechny tfi Srouby s hlavou s vnitinim Sestihranem 12 a
sejméte sestavu hlavy. Otocte sestavu a sejméte horni polovinu
hlavy a potom vyjméte noze.

Chcete-li noze nainstalovat zpét, umistéte spodni Celist

28 na dva Cepy 20 (obr. F). Naneste tenkou vrstvu maziva z
balicku (ktery je soucdsti baleni) kolem Cepu a na horni ¢ést
noze. Nasadte horni ¢elist 27 na cep. Naneste zbytek dodaného
maziva na excentrickou matici 15 (obr. D) na vystupnim hrideli
jednotky motoru a do prostoru za hornim pohyblivym nozem ve
stithaci hlavé.

Nainstalujte ndhradni podlozku 22, kuZelovou stranou nahoru,
pfes ¢ep na horni ¢asti pohyblivého noZe. Nasadte hornf
polovinu hlavy 23 zpét na spodni polovinu 24 a ujistéte se, zda
je ¢ep srovnan s otvorem. Nainstalujte zpét vsechny tfi Srouby

s hlavou s vnitinim Sestihranem 2 a matice 25, ale zcela je
NEUTAHUJTE.

Nasurite stithaci hlavu zpét na jednotku motoru a ujistéte se, zda
je excentrickd matice 15 spojena s pohyblivym nozem. Jakmile
je tato hlava na jednotce motoru a je-li srovnana, utdhnéte
vsechny tfi Srouby a postupuijte podle nize uvedeného postupu
nastaveni.

Abyste zajistili spravné pnuti noze, utahnéte upfnaci sroub
26 otacenim ve sméru pohybu hodinovych rucicek, aby se
noze fadné usadily. Potom upinaci $roub mirnym otocenim proti
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek uvolnéte, aby se niiz mohl
pohybovat.

POZNAMKA: Upinacf roub musi byt nastaven tak, aby
odpovidal tloustce stithaného materidlu.

Nataceci hlava (obr. A, G, H)
Hlava ndizek mize byt snadno a rychle natocena, aby bylo
usnadnéno bezpecné stithani v jakémkoli thlu.
1. Stisknéte a drZte uvolnovaci tlacitko prstence @.
2. Otocte hlavu a prstenec 7 do pozadované polohy.
3. Uvolnéte uvolfiovaci tlacitko prstence 8.
POZNAMKA: Natacejte hlavu az do jejiho usazeni v nejblizsf
zajisténé poloze.
Pro ucely nastaveni odpadového odstfizku materidlu jsou v
levém nozi podlouhlé otvory. Nastaveni miZe byt nutné po
vymeéné noz{ nebo stfihani materidlu. Povolte Srouby s hlavou
s vnitfnim Sestinranem A2 a poklepejte bo¢ni Nz smérem
dopredu nebo dozadu, aby se odpadovy odstfizek pii stfihani
nedostal do kontaktu s krytem ntizek nebo materialem.

POUZITI

Pokyny pro pouziti
ﬂ VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zplsobit traz.

Spravna poloha rukou (obr. 1)

A VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni
VZDY drte ndiadi pevné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Spravny Uchop ndfadi vyzaduje, abyste méli jednu ruku na
hlavnf rukojeti a druhou ruku na téle naradi, aby byla zaruc¢ena
jeho stabilita.

Spinac s requlaci otacek (obr. A)

Chcete-li néfadi zapnout, stisknéte spoustéci spinac @. Chcete-li
nafadi vypnout uvolnéte spoustéci spinac.

POZNAMKA: Pracovni LED svitilna @ se rozsviti automaticky pfi
stisknutf spoustéciho spinace.

Vade nafadi je vybaveno spinacem s regulaci otacek, ktery
umoznuje zvoleni nejvhodnéjsich otacek pro aktudiné
provadénou praci. Cim vice tisknete spoustéci spinac, tim vyssi
budou otécky nafadi. Pri stfihani oblouk( s malym polomérem
pouzivejte nizsi otdcky nebo nasledujici presny navod. Vyssi
otacky jsou lepsi pro oblouky s velkym polomérem a pro rovné
Useky. Chcete-i zajistit maximalni provozni Zivotnost tohoto
naradi, pouzivejte nizsi otacky jen kratkodobé.

Odjistovaci tlacitko (obr. A)

Odjistovaci tlacitko 3 slouzi k odjistovani naradi. Chcete-li zvolit
zapnutou polohu, uvolnéte spoustéci spinac a stisknéte ovladaci
tlacitko na pravé strané nafadi. Chcete-li zvolit zajisténo/
vypnuto, stisknéte ovlddaci tlacitko na levé strané nafadi.
Provadite-li zménu polohy ovlddaciho tlacitka, ujistéte se, zda je
uvolnén spoustéci spinac.

Stiihani (obr. D, E)

A VAROVANI: Nebezpeci porezdni. NIKDY nepiblizujte
Zddnou cdst téla do blizkosti nozi niizek. Mohlo by
dojit k vdznému zranéni.

A VAROVANI: Nebezpeci pofezdni. Z divodu snizeni
rizika vdzného zranéni NEPOUZIVEJTE tyto niizky se
Zddnym druhem piislusenstvi nebo doplrikd.

A VAROVANI: Nebezpeci poFezdni. Pri prci s plechovymi
tabulemi pouzivejte rukavice. Okraje a hrany jsou ostré a
mohou zplsobit vdznd zranéni.

Z dlvodu zajisténi presnych vysledk{ prace si vzdy upnéte

stfihany materidl. Nastavte jednu hranu stfedového noze

naradf do linie fezu a postupujte noZi do materidlu bez vyvijeni

zbytecné velké sfly. Mald zkouska vam umozni urcit, jak velky

tlak pUsobici smérem dopfedu vam poskytne nejlepsi pracovni
vysledek pfi stiihani. Je dilezité, aby byly spodni plochy boc¢nich
noz{ neustéle naplocho na stiihaném materialu. Pfi stfihanf
obloukd ndradi nenaklanéjte. Udrzujte bo¢ni noze naplocho

arovné. Hlava niizek se nataci, a tak umoznuje lepsf piistup k

materidlu. Z dlivodu dosazeni nejlepsi efektivity stfihanf udrzujte

noze ostré.

UDRZBA
Vase elektrické nafadi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimélnimi néroky na Udrzbu. Radna

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdZného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndtadi, jako na uvedeném
obrdzku.
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péce o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani

Nékteré ¢asti sestavy hlavy niizek vyzaduji mazani kvalitnim
mazivem na loziska. Podrobnosti viz ¢ast Demontdz a vyména
dili.

Cisteni
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu pouZivejte schvdlenou ochranu
zraku a schvdleny respirdtor.
A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndradi nikdy
nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouzité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

Volitelné prislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového pfislusenstvi s timto
ndfadim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze pislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate u

autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
ﬁ symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd

a baterii podle mistnich predpisd. Dalsf informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dffve snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti

baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredf:
Nechejte néfadi v chodu, dokud nedojde k iplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadf vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.

25t00547199 - 20-09-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vS8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny koéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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